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TYDZIEN

DODATEK
LITERACKO-NAUKOWY ,KURJERA LWOWSKIEGO"

POD REDAKCJA BOLEStAWA WYStOUCHA.
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czferdziesfa rocznice powstania styczniowego.

rzed kilkoma tygodniami opuscita prase

drukarska pod powyzej przytoczonym ty-

tutem ksigzka, ktéra powinna zwrdoci¢ na
siebie uwage catego, dla spraw ojczystych niezobo-
jetniatego ogd6tu polskiego. Wydana na pamigtke
czterdziestej rocznicy ostatniego naszego powstania,
zawiera ona kilkadziesigt wspomnien, listéw i opo-
wiadan po wiekszej czesci umysinie dla niej skre-
Slonych przez zyjacych jeszcze uczestnikdw nie-
szczesliwie zakonczonej, lecz tak bohaterskiej
walki, a przedstawiajgcych jakis epizod, w kto-
rym piszacy osobisty brat udziat. Oprocz tego
mieszczg sie w niej wyjatki z prac pozostatych
po zmartych juz autorach, wybitng odgrywajg-
cych role w narodowym dramacie.

Do ksigzki, ztozonej z tak rdéznorodnych
utwordéw, pisanych przez ludzi rozmaitego sto-
pnia uzdolnienia, nie mozna przyktada¢ zwyklej
miary literackiej. Z samej natury zbiorowego wy-
dawnictwa wynika, ze mieszczg sie tam ustepy,
opracowane przez wytwornych pisarzy, wladajg-
cych znakomicie naszg mowsg, umiejgcych wyra-

zi¢c mysl swojg obrazowo i przejrzyscie, obok
naiwnych, nieudolnem pidrem kreslonych opo-
wiadan. Ale tez w takiej ksigzce nie idzie wcale

o styl i doborowy uktad obrazéw, lecz o rzecz
znacznie wazniejsza, a mianowicie O szczeros¢
wrazen, odniesionych bezposrednio przez na-

ocznych $wiadkow epoki, majacej zaja¢ w naszych
dziejach jedng z kart najwazniejszych,

Z posréd bohaterskich wysitkéw, przedsie-
branych w ciggu ostatnich stu lat, azeby uwolnic
narod z jarzma niewoli, ten ostatni swojg ofiar-
noscig i gotowoscig do bezmiernych poswiecen,
pomimo wszelkich btedoéw jakie popetnione zo-
staly, wysuwa sie stanowczo na czoto innych,
OdbiegliSmy tez daleko od chwili, kiedy godni
potomkowie shanbionych w Targowicy ojcow,
bezczeszczac nazwisko uczciwego btazna, w Tece
Stanczyka plwali na $Swieze mogily polegtych
w obronie wolnosci bohateréw i szyderstwem
obrzucali lasy szubienic wzniesionych przez
wroga. Steroryzowane i znieczulone pod wptywem
kleski spoteczeristwo pozwalato Izy¢ sie wtedy
nad opustoszalag i oniemiatg ze zgrozy kraing
bezkarnie. Obecnie juz ocenia ono ruch ten. jako
koniecznos¢, ktéra zmusita nardd do rozpaczli-
wego kroku dla ocalenia zycia,

Nie bylo w dziejach $Swiata narodu, ktoryby
upadt tak sromotnie, jak nasz, bez pr. by odpar-
cia napasci. Pozwolilismy sie pocéwiartowaé, jak
bewtadne ciato, przenoszac upokorzenie niewoli nad
chwilowe cierpienie, jakie za sobg obrona walka
pocigga. Na odkupienie narodu i zmycie z jego
oblicz” hanbigcego pietna takiego upadku, potrzeba
byto potokdéw krwi ofiarn % ktorej poskapili nasi



przodkowie. Wiec tez krwi tej wyptyneto juz mo-
rze i laC sie ona nie przestanie, dopodki nie na-
prawimy i nie odzyskamy tego, co oni zniszczyli
i utracili. Kosciuszko pierwszy, rozumiejgc, ze
zbawienie ojczyzny =zalezy od rozbudzenia w za-
mierajgcem spoteczenstwie  poczucia godnosci
i gotowosci do ofiar, wezwat naréd do boju.
Ale powstanie musiato upas¢, bo ofiarnosci tak
dalece zabraklo w narodzie, ze zmuszono go
do odestania do domu chtopéw, garnacych sie pod
sztandary ojczyste.

Od tej pory jednak w nowych pokoleniach,
zaczyna sie szerzy¢ duch inny. Nieprzerwany
szereg prac tajemnych i jawnych wystapiern przez
diugie lata trzyma w napieciu caty obszar ziem
naszych, ponawiajg sie wcigz proby naprawienia
dawnych btedéw. Ostatnim wysitkiem byto po-
wstanie styczniowe, zakoriczone ciezkg kleska.
Zwolennicy strusiej polityki w mniemaniu , ze
schowanie gtowy pod skrzydto wystarczy, azeby
zapewni¢ narodowi szczescie, wyzyskiwali przez
dtugie lata to niepowodzenie, naktaniajac ogo6t
do pogodzenia sie z losem i dowodzgc, ze po-
rywanie sie na nierébwna walke prowadzi tylko do
zguby, a nie przynosi zadnej korzysci, musi byc¢
zatem uwazane za dziatalnos¢ ,destrukcyjng i pu-
stoszacy" tak zupehnie, jakby to wielkie cele mo-
ralne mozna bylo mierzy¢ iloscig strat materjal-
nych, albo nawet iloscig ofiar ludzkich, ktére dla
nich padng. W tym wypadku zresztg byto to po-
dwdjng nieprawdag, gdyz wybuch styczniowy przy-
niést narodowi olbrzymig namacalng korzys¢,
a byto nig uwtaszczenie i usamowolnienie witoscian.
Krwawigca rana jednym zamachem pidra na
zawsze usunietg i wygojong zostala. Ojczyznie
powrdécono miliony krzywdzonych dotad obywa-
teli, ktorzy na przysztos¢ majg obowigzek bro-
nienia przed wrogiem wikasnej ziemi.

I Qto Ksiega pamigtkowa po przedmowie
Komitetu wydawniczego i umieszczeniu podobi-
zny Kkilku pieczeci Rzgdu narodowego rozpo-
czyna sie wtasnie obok Manifestu Komitetu cen-
tralnego, wzywajgcego nardd do powstania, od
przytoczonych dostownie dokumentéw : ,Dekretu
uwtaszczenia" i ,Dekretu nadania bezrolnym".
Oprocz nich zalgczono jeszcze dwadziescia do-
kumentéw urzedowych, mniej juz waznych, jak-
kolwiek wszystkie bardzo ciekawe.

Komitet, wyprawiajac w Swiat swoja’ ksiege?
opatrzyt jg zyczeniem, azeby ,przyjetg zos_téa}a
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przez mtode pokolenie takiem sercem i takg mi-
toscig, z jaka jest ona ofiarowang". Bedzie to po-
ciechg i nagrodg dla tych, ktorzy, spetniwszy
swolj obowigzek, odejda spokojni o los sztandaru,
ztozonego w dobre rece.

Jeszcze Polska nie zgineta
Cho¢ nas juz nie bedzie
Czego staros¢ nie dopieta
To miodos$¢ zdobedzie!

Zyczenie to spetnione zostanie niewatpliwie,
gdyz ksigzka nie tylko jest zajmujaca, ale budzi
w sercu otuche i zaufanie we wilasne sily, daje
przyktad wytrwatosci miodym, ktérzy dopiero
dziata¢ zaczynajg i stanowi dowdd, ze nam nie
wolno traci¢ wiary w lepszg przysztos, kiedy jej
nie stracili ci, co najdotkliwiej w ostatniej Kkle-
sce ucierpieli i najwieksze ztozyli ofiary na otta-
rzu dobra wspoélnego. Czyta sie jg tez z zapartym
oddechem, tyle sie w nigj miesci przejmujacych
obrazéw, tyle nedzy i nieszczeScia naszego, tyle
ciekawych, a nieznanych szczegétéw, ktore
bylyby bez tego utonely w zapomnienia
fali. Ocalenie ich od zagltady stanowi nieza-
przeczong zastuge Wydawnictwa. Spoteczen-
stwa majg to tylko, na co =zastuguja, nalezy to
do prawd, ktére nigdy nie bywajg powtarzane
dosy¢ czesto. Obojetne i niedbate nie znajg
whasnych dziejéw i pozwalajg ging¢ bezpowro-
tnie najdonio$lejszym wypadkom. llez to faktéw
waznych u nas w ten sposéb na zawsze zgi-
neto, bo dziatajgcym po dokonaniu zadania
zdawato sie, ze nie warto chwali¢ sie i o tern,
co zrobili, wspomina¢, albo tez zniecheceni obo-
jetnoscia ogotu zabrali ze sobg zazdrosnie na
tamta strone grobu szczegoly, bez znajomosci
ktérych dzieje nasze porozbiorowe nigdy juz nie
zostang uzupetnione.

W ksigzce pamigtkowej znalazty pomieszcze-
nie wszystkie niemal wazniejsze epizody krwawej
epopei, mniej lub wiecej umiejetnie opracowane.
Tworzytyby tez one prawie catoksztatt powsta-
nia, gdyby byly ulozone kolejno, w miare rozwi-
jajacych sie wypadkow. Tak zas$, jak sg spisane
w alfabetycznym porzadku poditug nazwiska
autorow, tracg ceche jednolitego obrazu, zamie-
niajgc sie w roznobarwng mozajke, z ktérej nie
kazdy zdota sobie catos¢ odtworzy¢, zwlaszcza
W&réd bardzo licznej rzeszy nieobeznanych zu-
petnie z dziejami styczniowej walki. Z drugiej je



dnak strony taki uklad utatwia odnalezienie poszu-
wanego ustepu.

Z posrod prac, ktore sie w niej znajduja, pro-
wadzacych nas od Paryza do Kamczatki, na pola
gdzie sie krew lata i do zautkéw, gdzie wrég
mordowat bezbronnych, mozemy tylko najwa-
zniejsze wyliczy¢, czy to pod wzgledem wartosci,
czy najlepszego opracowania. Do takich nalezg
z czasObw przedpowstanczej organizacji naste-
pujace :

Agatona Gillera ~Przedwczesny wybuch
powstania4} Limanowskiego Bolestawa — ,Pierw-
sza manifestacja w Wilnie 1861 r." Zygmunta
Mitkowskiego — ,Komitet centralny“, Bronistawa
Szwarcego — ,Zatozenie Komitetu centralnego4}
Dr. Sawickiego Stelli — ,Z krwawej przesziosci4t

Portrety, sylwetki i zarysy bohaterskich po-
staci skresSlono bardzo barwnie i zajmujaco.
Charakterystyke ,Zygmunta Chmielinskiego™ po-
dat Bolestaw Anc, wizerunek ,Ludwika Nar-
buttau naszkicowata p. Helena Sottysowa, a
Janka Biatego4 J. K. Janowski, wzmianke
0 ,Janie Jezioranskim4l napisat Eugeniusz Ko-
rytko. Waznym dokumentem dla przyszitych hi-
storykéw powstania jest opis wreczenia Cza-
chowskiemu nominacji na putkownika i naczel-
nika Wojewodztwa sandomierskiego przez Sta-
nistawa Jarmunda (,W obozie Czachowskiego4).

O zachowaniu sie ludu wobec 6éwczesnych
wypadkoéw i udziale, jaki w nich brat, pisza: Bro-
nistaw Deskur ,Usitlowanie uwilaszczenia4} J6zefa
Anc w tadnym obrazku p. t ,Kwesta4} Telezyn-
ski Alojzy: ,Lud ruski na Wotyniu4} Giller i inni,
nie wylaczajgc nadzwyczaj charakterystycznego
»Listu4l Bosaka.
zdajg sprawe
Monastyrski,

Z dziejéw naszej martyrologji
Dalbor, O. Wactaw, Nartowski,
Stawinski, Klemensiewicz.

Z opiséw bitew i klesk do wybitniejszych
naleza: Karola Brzozowskiego ,Bitwa pod Ko-
stangalig4} Rebajty putkownika ,Obtawa moskie-
wska, Generat Bosak w obozie4} Oksiriskiego
putkownika ,0d 16 do 21 stycznial, Rozwado-
wskiego Bolestawa ,Wyprawa Zapatowicza4} Po-
laka z Ojcowa ,Obrona Glanowa4t Kahane
w ,Dziejach Zuawa4 opisuje sympatyczng postaé
Rochebrun‘a. Wreszcie zajmujace sg prace Zareby,
Gliszczynskiego, Valezego Piaseckiego, Waltera
1wielu innych, ktérych brak miejsca wyliczy¢ nie

pozwala. Oprocz tego spotykamy w ksigzce spo-
ra gars¢ poezji Benedyktowicza, Duchinskiej,
Romanowskiego, Stronera, Wolskiego, przeplata-
jacych utwory, pisane proza. Stowem tres¢ w nigj
jest tak obfita, ze wzmiankg krotkg nie daje sie
wyczerpac.

Nalezatoby tez wspomnie¢ o zaletach i wa-
dach ksiegi jako catosci. Ot6z najwazniejsza wada
wydaje mi sie to, ze wszyscy prawie z zyjgcych
autoréw pamietali zanadto, iz pisza do wyda-
whnictwa jubileuszowego, przeznaczonego na ucz-
czenie wielkiej chwili dziejowej, starajac sie do-
bre strony podnosi¢, a zte pomija¢, albo pobiez-
nie tylko o nich wspominaé. Nie znaczy to jednak
zeby prawda byta falszowana, ale bledy nie sg
dosy¢ ostro napietnowane i potepione. A prze-
ciez pewnych przestepstw nie nalezy ukrywac, bo
wyptywajg one z wad narodowych, od wykorze-
nienia ktoérych nasza przyszios¢ zalezy. Wpraw-
dzie w powstaniu styczniowem zna¢ postep w sto-
sunku do 1831 roku, ale i tu samowola, nie-
zgoda, intrygi i zdrada, przyspieszajg upadek.
Z ksiegi jubileuszowej nie odnosi sie dostatecznie
tego wrazenia. 1 tak nazwisko Langiewicza po-
wtarza sie w niej po wiele razy, a zaden z pi-
szacych nie napietnowat niecnego narzedzia w reku
intrygantéw, przeznaczonego do rozbicia powsta-
nia, ktéremu tez ostatni cios zadaje. Pisze sie
0 putkowniku Toporze, nie wzmiankujgc nawet,
ze to ten sam, ktéry uszedt z posterunku przed

bitwg i przyczynit sie gtéwnie do Kkleski pod
Nowg wsig. Mowigc o Mieleckim nikt nie
wspomina, ze ten intrygant przez zawis¢ i nie-

subordynacje wywotat bunt i rozbit oddziat Mie-
rostawskiego, a nastepnie kidtnig podczas bitwy
z Garczynskim do kleski i zniszczenia wlasnego
oddziatu doprowadzit. W ogoéle tam nawet, gdzie
autor, jak w ,Wyprawie Zapatowicza4 Rozwa-
dowski, pisze o0 niedoteztwie dowodcow, grani-
czgcem ze zdrada, przez co zmarnowany zostat
oddziat rokujacy najpiekniejsze nadzieje, to wy-
raza sie o tern tak spokojnie, jak o najzwyklej-
szej rzeczy, bo my jesteSmy bardzo grzecznym
1 dobrze wychowanym narodem, ktory nie lubi
nazywac¢ rzeczy po imieniu i woli znosi¢ skutki
niegodziwych czynéw, niz kara¢ je, chocby tylko
oburzeniem i pogarda.

W niektérych jednak pracach, jak na przykiad
Zakrzewskiego ,Wyprawa Taczanowskiego4} spo-
tykamy sie z ostrem potepieniem marnowania sit



w bezczynnosci pod pozorem oczekiwania inter-
wencji. Stanistaw Jarmund za$ daje wymownie
skreslony obraz samowoli i niezgody dowddzcow
drobnych oddziatkbw gotowych do zaprzepaszcze-
nia sprawy dla utrzymania swojej samodzielnosci.
Niezgoda nas zawsze gubita, a i dzis nie dzieje
sie lepiej. Wszelkg prace na polu narodowem
wasn rozbija. Kazdy chce by¢ generalem i rozka-
zywac, a nikt nie poswieci ani odrobiny ze swe-
go ,widzimi sie“ dla umozliwienia wspdinej
z innymi dziatalnosci.

WACLAW SIEROSZEWSKI

Wiekszy nacisk potozony na te wady bytby
wzmogt pedagogiczng wartos¢ ksigzki, przezna-
czonej na rozpowszechnienie wsrod szerokich
warstw. Zewnetrzna jej strona, pomimo paru szpe-
cacych omytek, przedstawia sie bardzo dobrze.
Papier niezty, druk wyrazny, czyni ja fatwg do
czytania, a bajeczna tanios¢ — 3 korony, pomimo
wielkiej objetosci, utatwi i mniej nawet zamoz-
nym jej nabycie. Inicjatorom wdziecznos¢ sie te;
za nig nalezy.

Ma — Ja.

PO WROT

POWIESC.

Kobieta poczeta szybko oddychac.

— Tam — Smier¢! — szepnela przez tzy.—

Czutam, jak dusza gasta i tak sie batam,
tak strasznie sie batam, ze nie ujrze juz Swiadomemi
oczyma kraju... Chce widzie¢ ciebie i syna wsréd
swoich, w otoczeniu ludzkiem. Wtedy odejde
W spokoju...

— Poco masz odchodzi¢?.. Co za pomysty!?..
Zdrowie wrdcito!l.. Moéwitem o klopotach, ale
nie sg to rzeczy niepokonane... Glupstwo!..
Wszystko sie utozy i znajdzie!l.. — mowit gorgco

Karski, zawstydzony swa chwilowa staboscia.
Objat zone i przycisnagt do siebie. Anna trzesta
gtowa.

— Nie udawaj. Wiem, ze to tatwo nie be-

dzie, ale... poza nami cos... niby straszna hydra,
lodowaty potwdr o biatych oczach i klach... Wy-
daje mi sie wcigz, ze wycigga ku nam drapiezng
reke... i dla tego bieglabym bez wytchnienia, nie
jedzac, nie $piac... uciekatabym. Strasznie wolno
posuwac sie bedziemy. Mam wrazenie op6zniania

sie i zarloczne pragnienie pospiechu. Zobacz,
czy nie zgubites przypadkiem pasportu? Dzie-
wiecset wiorst!., taka olbrzymia droga! Nie wie-

rze, zeby ci ludzie byli w stanie nas dociaggnac...
jacy$s wioczedzy z pod ciemnej gwiazdy...

()

— ZwyKkli tutejsi oryle. Juz rozpalili ogien.
Wartoby zagotowac¢ i dla nas herbaty.

— 1dZ, nastaw imbryk... Ja poéjde do todzi...
Boje sie ich!

Gdy Karski podszedt z naczyniem do ognia,
Spirydion odebrat mu je z reki i powiesit na
kotku obok innych kottéw i imbrykéw. Oryle
zrobili mu miejsce u ognia i ciekawie zaczeli sie
przyglada¢. Jeden tylko Obuch nie ruszyt sie i nie
zwrocit ku niemu oczu, nieruchomo utkwionych
w ptomienie. Karski mimowoli spojrzat uwaznie
nasilng posta¢ i wyrazistg twarz pieknego blondyna.

— O czem mysli ten cziowiek!... — rozwa-
zat, przygladajgc sie zarysom twardej, kwadrato-
wej jego czaszki i duzym uszom ze srebrnymi
kolczykami.

W tej chwili widczega podnidst gtowe, ziewnat
i przeciggnat sie.

— He!l... Co$ ckliwo!l... Na co czekamy,
chtopcy?...

— Damian jeszcze nie wrocitl...

— Ahal...

— Juz jedzie! — uspokoit ich Kozma. —
Styszycie ?

Cicho, miarowo pluskaty daleko wiosta, nur-
tujac wsréd wiklin. Pary kaczek, sptoszone przez



ptynacych, porywaly sie od czasu do czasu z krzy-
kiem i zataczaly kota w mroczno-r6zowem po-
wietrzu.

Holownicy ozywili sie. Postani po drzewo
.Zyganowie“ przyniesli ogromne narecza suchych
patykéw i wrzucili je na stos. Obuch z ,Majda-
niarzem* przywlekli z brzegu wielkg ktode drzewa,
porzuconego tam przez powodz.

— Aj, da! Zuchy jestescie ... — chwalili ich
kupcy, wygrzewajacy u ognia grube cztonki
i okragte zotadki.

— Macie site! — dodat Tereszkin i sprébo-
wat podnies¢ ktode, ale nie zdotat.

Obuch spojrzat na nich i usmiechnagt sie
milczgco.

— Starczy na calg noc!
wazyt Guran.

— Ciepto bedzie...

— Zawsze: co drzewo, to drzewo, nie patyk.

— powaznie zau-

Wszyscy jednak, z wyjatkiem kupcow, ktorzy
mieli ,swojg wodke”, cho¢ pozornie zajeci roz-
mowa, zwracali niecierpliwie uszy, a niektorzy
i oczy w strone, gdzie coraz wyrazniej pluskaty
wiosta.

— Oha! — krzyknieto im z wody.

— Bywaj! — odpowiedzieli.

Dno todzi otarto sie z chrzestem o piasek.
Czes¢ orylow pobiegta na spotkanie przybytych.
U ogniska pozostali kupcy, Obuch, Majdaniarz,
miody Tatar, Achmetka i Spirydion wraz ze szpa-
kowatym, chuderlawym widczega, przezywanym
Niemcem. Obaj dogladali kottow.

Niezadlugo w Swietle ognia ukazat sie Da-
mian, poprzedzony przez tyczkowatego Zygana
Wiekszego z beczutkg na reku. Nidst jg pieczo-
towicie, jak dziecko, miauczat i udawat oblizuja-
cego sie kota.

— Cobz, kolacja?

— Jest. Siadajcie i opowiadajcie, co stychac
w miescie...

— Dawajcie, napijemy sie najpierw herbaty,
jak sie godzi...

Kozma rozdat orylom suchary i cukier, kazdy
z nich kubek lub filizanke postawit przed soba,

poczem Niemiec, dzwigajac oburgcz ogromny im-
bryk, szedt wokoto i rozlewat napdj. Damian
przysiadt koto kupcow, ktorzy tez kazali przyniesc¢
ze szkuty swe ,jadto“ : biate obwarzanki, masto,
wedzong rybe, szynke...

— A c6z ten? — mrukngt Bryikin, kiwajac
gtowa w strone todzi.

— Przekfada sam na sam z zong...
wiedziat Tereszkin.

Wszyscy sie rozesmiali i posypaly sie zarty.

Gruby Tereszkin caly czas zabawnie wzdy-
chat, przewracat oczami i rzat z cicha.

Tymczasem Spirydion, owiany kiebami dymu
i pary, dobywat uroczyscie z kotta kawaty miesa
i sktadat na ogromnej pokrywie. Majdaniarz prze-
lewal wodke z beczutki do flaszek. Damian po-
dat niezwtocznie jedng z nich najstarszemu kupcowi. ?

— COz, dzieci, szczesliwej drogi... zeby nam
sie powodzito, zeby wiatr wcigz dagt w rudel,
zeby ominely nas mielizny, rafy, Zli ludziel..
W twoje rece, Damianiel...

Przezegnat sie, wypit i chrzaknat.

Kiedy kielich obszedt kolej, ten sam kupiec
zatrzymat butelke i zwrécit sie do Damiana.

— Nie godzi sie. On sobie moze robi¢, co
chce, ale stary obyczaj kaze nikogo nie omijac...
Idz, Damianie, pro$ swego pasazeral..

odpo-

Karski cicho rozmawiat z zong, oparty o ga-
leryjke pomostu. Ole$ spat w budzie, zawieszonej
chusta.

Przejrzysta noc podbiegunowa wisiata nad
zamglong rzekg. Srebrne wody, réwnie blade, jak
niebo, wypetnity widnokrag. Ciemne ostrowia wi-
kliny oraz ciemne pasma goér w dali byly jedy-
nemi chmurami, plamigcemi opalowe przestworza.

— Przekonana jestem, ze nie ma miegjsca,
gdzieby ludzie tacy, jak my, spokdj znalezli. Po
powrocie zacznie sie to samo. W pustyni skazani
jesteSmy na tesknote do ludzi; wsrod
ciggta troske, niepokdj i walke z nimi... Trzeba
ich wcigz myc¢ i ratowa¢, wbrew ich checiom
i oporowi, jak brudne, zaniedbane, nieszczesliwe
dzieci... Juz sit nie starczy!... — mowita pani
Anna z gorycza. (C. d n).

ludzi na



w zftDtirniE

c76jde — a po mnie zasiang popioly,
Jjiér.e zakryje wnet cien Napomnienia

c7 nikt pie bedzie znal mego imienia,
Jeno te cicke, samotne koscioty,

W ktoryck gromadzg sie sfroze — anioty:
(Wielcy synowie mrokéw i milczenia)

J bogom nuca hymny uwielbienia,

dBijgc 0 ziemie pohornemi czoly.

JULJUSZ PIASECKI.

Wiadkowi Kilinskiemu.

J6jde samotny — zadna mi nie bedzie
JYluzyha grata w tym czarnym pochodzie,
Jeno zaptong sinych goér krawedzie,

Jeno rusaltki co$ zanuca w wodzie
Jwiatr nad mojg dotg sie-rozplacze,
Jzem miat zycie tak, jak on, tutacze...

Feliks Gwizdz.

.Na Krcsacb*

PrzegladaliSmy wiasnie 2z redaktorem wie-
czorne wydania miejscowych ,Blattow“, ktére
rozpisywaly sie szeroko o buntach dzieci szkol-
nych pochodzenia polskiego, gdy otworzyly sie
cicho drzwi i z progu odezwat sie gtos lekliwy,
wymawiajacy z pokorg pozdrowienie chrzesci-
janskie.

Spojrzatem w tamtg strone i zobaczytem
wychudtg kobiete, ubrang, jak miejskie stuzace,
ale tak zbiedzona i niedostatecznie odziana, ze
robita wrazenie uosobionej nedzy. Czoto i po-
fowe twarzy zakrywata duza, ciemna chustka,
ktora owijata jej spiczaste ramiona i spadata
wzdhuz plecéw, az na spddnice. Jedng reka przy-
trzymywata konce chustki na piersiach, w drugiej
trzymata nie duzy, pleciony koszyk. Staneta nie-
Smiato przy drzwiach i spojrzata przed siebie gte-
boko zapadtemi oczyma w ktérych tlit krwawy
jakis btysk. Wokoto ust drzaty ttumione wykrzyk-
niki i zna¢ byto, ze przy pierwszych stowach
z ust jej wybiegnie skarga jedna za drugg, a moze

nawet krzyk wielki, straszny: krzyk dreczonej,

katowanej duszy.

— Zdaje sie, ze przybyta jakas petentka —
szepnatem redaktorowi przez stot.

Réwnoczesnie datem kobiecie znak reka, zeby
sie zblizyta.

Ledwie redaktor spojrzat w jej strone, zmar-
szczyt brwi i zawotatl szorstko :

—; Na go6re idzcie, do prywatnego mie-
szkania! Tutaj przeszkadza¢ nie wolno.

Zwracajac sie zaS w mojg strone, dodat:

— Jest to zona szewca, ktéra ma u nas
zawsze co$ do roboty.

— Moze nie zastala nikogo na goérze —
szepnatem.

Kobieta postyszata moj szept i podchodzac
jeszcze blizej, rzekta niesmiato:

— Odniestam juz buciki i wstgpitam do re-
dakcji, zeby....

— Numer gazetki otrzymacie w ekspedycji
— przerwat redaktor,



— Slicznie dziekuje. Ale ja tu po co innego...

Moéwita juz Smielej i utkwita w twarzy reda-
ktora spojrzenie czarnych Zzrenic, przestonietych
mgta zo6kci i Krwi.

— Zbit was maz,
daktor.

Kobieta zaprzeczyla energicznym
gtowy i odparta z pewnem wahaniem :

— Juz nie bije.

— A wiec c6z? — spytat redaktor.

— Z krzywda przysztam do pana redaktora
i prosze o rade i pomoc. Gdziez mi iS¢, jezeli
nie tu, do naszej gazetki ? — wybuchneta nagle.

Stata przed stotem z podang naprzdd gtowa,
z ktoérej zsunela sie chustka i odstonita wyso-
kie, wypukte czoto, poprzerzynane siatkg dro-
bnych, gtebokich zmarszczkéw. Nozdrza orlego
nosa rozdety sie, usta waskie, bezkrwiste drzaly.
Na koscista, Sciggltg twarz, wystgpity krwawe ru-
mience.

— O coOz idzie? — spytat redaktor,
zujac jej krzeszio, zeby usiadia.

Ale nie odpowiedziata i nie usiadta. Btysneta
tylko oczyma, otworzyta wusta, jakby jej nagle
tchu w piersiach zabrakio, a potem niespodzie-
wanie zawotata:

— Niemcéw zrobi¢ mi chca z dzieci, a ja
Polkg jestem i po polsku dzieci wychowatam.
Dziesie¢ lat meki przezytam, zeby naprawi¢ to,
ze za Niemca wysztam. Dziesie¢ lat, dzien po
dniu, noc po nocy, walczytam o0 moja dusze
i 0o dusze moich dzieci. A dzis....

Glos jej sie zatamat w krtani i ustyszatem
urywany, suchy spazm ptaczu. Kobieta zastonita
sobie twarz ragbkiem chustki i po chwili dopiero,
kiedy zdotata sie juz troche uspokoi¢, odkryia ja
znowu. Drzgcemi rekoma poczeta czego$ szukac
w glebokiej kieszeni u spoédnicy; wreszcie wyjeta
dwa arkusze papieru, ztozonego we czworo i kia-
dac je na stole, przed redaktorem, mowita ury-
wanym od tez glosem:

-- Tu sag Swiadectwa szkolne moich dzieci.
Samam zapisywata je do szkoly; powiedziatam,
ze sie nazywajg: Jan i Marja Strehlik. A teraz
na Swiadectwach maja zapisane Johann i Marie,
jakby to byly dzieci niemieckie. Postalam dzi$
rano mojego do szkoly, zeby sie rozmowit z dy-
rektorem. Wrécit zty i od rana stébwka do mnie
nie przemoéwit. Posztam sama do dyrektora szkoty
i ten mi powiedziat, ze dzieci moje sg Niemcami,

czy co? — zawotatl re-

ruchem

wska-

urodzonymi niemczakami. Na ostatku wyrzucit
mnie za drzwi, jak wioczege. Panie redaktorze,
czy juz nie ma nijakiej sprawiedliwosci.

Redaktor zmarszczyt brwi i odpart surowo:

— Trudno was bedzie bronié¢, bo dzieci wa-
sze noszg niemieckie nazwisko, ojciec ich jest
Niemcem....

— On po naszemu teraz czuje! —
wata zywo.

— Kto go tam wie teraz! — zawotat re-
daktor. — Takie zawieranie matzenstw miedzy
Niemcami a Polkami zawsze Zle sie odbi¢ musi
na dzieciach L.

— Kochatam go — szepnela kobieta.

— To tez trzeba teraz cierpie¢! — odpart
surowo redaktor.

Przystuchiwatem sie w milczeniu i sympatja
moja przechylita sie stanowczo na strone kobiety.
Wedtug mego zdania redaktor byt dla niej zbyt
surowym sedzig i, jak sie zdaje, nieprzyjaznie
usposobiony dla tego, ze byta zong Niemca. Dla
mnie, zbyt mato znajgcego stosunki miejscowe,
szczeg6t ten nie obcigzat tej kobiety tak wielkg
wina. Widziatem, ze cierpi, styszatem, ze bronita
i broni¢ chce swej narodowosci, a nawet spra-
wita to, ze meza nawrdcita na strone swoich ;
ten ostatni szczegét podnosit ja w moich oczach
na bohaterke i gotéw bylem w tej chwili stanac
w jej obronie, gdyby sie okazato, ze ona tej obro-
ny moze potrzebowac.

przer-

Ale do tego nie przyszio. Redaktor wyste-
powatl wprawdzie z krancowag bezwzglednoscig
przeciwko maitzeristwvom mieszanym i twierdzit,
ze takie malzenistwa sg prawdziwg Kkleskg dla
sprawy polskiej na kresach, majgc za$ przed sobg
realny dowdd swych tw erdzeh, osadzit sprawe
ze stanowiska ogoélno-narodowego; to mu jednak
nie przeszkadzalo zaja¢ sie tg kobietg i jej dzie¢-
mi. Byt na pozér szorstki i nie szczedzit kobie-
cie ostrych wymoéwek, a przeciez notowat wszyst-
kie szczegoly jej opowiadania i bylem pewny,
ze uczyni wszystko, co bedzie trzeba, aby
obroni¢ te dzieci przed wynarodowieniem. Nie
chciat jej tylko okaza¢ wspoéiczucia i pozostat
tak samo szorstkim az do chwili, kiedy kobieta
rozzalona i nieuspokojona wecale, opuscita reda-
kcje, zeby powréci¢ do meza i dzieci.

Na mnie cata ta scena zrobita nader przy-
kre wrazenie. Datem tez pozna¢ redaktorowi, ze
wcale nie pochwalam jego bezwzglednej taktyki.



— Znowu ten wasz galicyjski sentymenta-
lizm! — wybuchnat redaktor. — Gdy pobedziesz
pan dtuzej na naszych kresach, poznasz, ze nie
mozna i nie trzeba sie roztkliwia¢ nad takiemi
kobietami, ale raczej nalezaloby je przepedzi¢
przez rozgi. Pokolenie takich malzeristw pre-
dzej, lub pdézniej stracone zostaje dla naszej
sprawy.

Nic na to nie odpowiedziatem, a on diugo
i bardzo wiele moéwit potem na ten sam temat.
Stuchajac go, czulem, ze w miejscu tkliwego mto-
dziericzego sentymentalizmu zbiera w duszy mo-
jej silne, meskie ukochanie tych ideatéw, dla
ktérych walczy¢ pragnatem pod sztandarem, jaki
rozwineta nasza gazetka na dalekich kresach pol-
skiej ziemi.

Z PISMIENNICTWA | SZTUKI

KSIAZKI. Stanistawa Romanowska: Nad Michi-
ganem. (Powies¢ z zycia wychodzcow polskich do Ame-
ryki). Lwow. Nakltadem ,Stowa Polskiego" 1903.

Jest to powies¢, raczej nowela, pod wzgledem arty-
stycznym wiele pozostawiajgca do zyczenia, z tego jednak
powodu zastugujaca na uwage, ze Romanowska szkicuje
w niej z dosy¢ wielkg zacigtoscia mety zycia Polonji
w Ameryce. Autorka nie dala wprawdzie ani jednej po-
staci prawdziwie zywej, ale za to ruch ogoélny Polonji
amerykanskiej dosy¢ wiernie jest oddany. Z powodzi
idjotycznych graczéw, pijakdéw i podejrzanych indy-
widuéw mile wybija sie na pierwszy plan taki sobie pro-
stak Maciej Bulwa, rzeznik, ktoéry, mimo ze nie jest
uczonym, oddaje nalezny szacunek, dobrym ludziom
wierzy... no... i zostaje prezesem Banku kolonizacyjnego
na miejsce ordynarnego Nadetowicza. Szkoda, ze autorka
zaniechata w swej powiesci naszych chtopéw -emigran-
téw ; ci sg z pewnoscig o wiele ciekawsi dla nas, niz
Nadetowicze, Szwarcowie i inni Wierzbiccy, a nawet
sentymentalni kapke Grabowscy. Silnie odbija sie na
mtodej (prawdopodobnie) autorce niedobry wplyw Ro-
dziewiczéwny, ktérego Romanowska z pewnoscig z cza-
sem sie pozbedzie i da nam lepsze, barwniejsze, bardziej
zaokraglone obrazy z zycia Polonji w Ameryce — bo
Jtalent” jest. F. Gwizdz.

Z OBCEJ LITERATURY. (Semene
knout. Paris — Geneve, 1903). Jest to romans z zycia
Rusinbw na Ukrainie, pod panowaniem rosyjskiem.
Mimo tytutu, ktory przypuszczaé kaze jaka$ idee polity-
czna, jest to wihasciwie powies¢ obyczajowa; zaznajamia
ona Francuzéw z siotem ukrainskiem, z pierwocizng
jego zycia i stosunkow, z obyczajami i stanem ducho-
wym. Od czasu do czasu napotykamy alluzje do knuta,
ale dos¢ nieokreslony jest czas, w ktorym odbywa sie
sprawa: mianowicie bohater powiesci — Petro Topola—
wziety zostaje na 15 lat do wojska, co dzi§ juz nie ma
miejsca w Rosji (wobec powszechnej stuzby piecioletniej)
bywa tam srodze knutowany; knutowanie w wojsku ro-
syjskiem istnieje dotad, ale na kare takg moze by¢ ska-
zany zotnierz tylko za bardzo wielkie przekroczenie.

Zemlak, Sous le

Petro za$ nie popetnit zadnej zbrodni, przynajmniej autor
nic o tern nie mowi; zatem jego obiczowanie jest niewy-
jasnione. Autor wogole robi wrazenie cztowieka, ktory
zna Rus, ale nie zna Rosji. Romans jego o dos¢ prostej
konstrukcji, zywo przypomina ludowe sztuki teatru ru-
skiego. Sg tam wszystkie jego typy i tony: melancholja,
wesotos¢, groza, czarodziejstwo; jest wesele, pogrzeb,
zamawianie ; jest ,neszczasne" kochanie; jest kilku parob-
kéw: mocny a gtupi Semen, piekny i nieszczesliwy Pe-
tro, obtgkany Iwan, wreszcie Jury — szwarc-chara-
kter; sg dwie dziewuchy — Ksenia i Olena; sg starsze
kobiety Jeryna i czarownica Domna. Jest Sta nowoj
Prystaw i starosta (wojt).

Tre$¢ melodramatyczna z podkladem realizmu
w opisach zycia wiejskiego: zna¢ umiejetnos¢ w ukia-
dzie, a miejscami autor jest bardzo poetyczny (scena
spotkania kochankéw). Tre$¢ oparta na rywalizacji mito-
snej dwoch chiopcoéw: Jura i Petra. Petro ukrywa sie
przed wojskiem, a Jur go zdradza przed prystawem.
Petro wiec idzie do wojska, az na Sybir, na 15 lat; tym-
czasem Jur stara sie o Olene, ale ta go nie chce -
i oto Jur, pelny zadzy i gniewu, zamys$la o zemscie.
Petro ucieka z wojska i ukrywa sie w jaskini w poblizu
siota: jakis czas nikt o tern nie wie, ale ostatecznie —
przez obtgkanego Iwana — dowiaduje sie Jur i raz
jeszcze denuncjuje Petra. Poscig za zbiegiem, opisany
bardzo tragicznie. Rzecz dzieje sie w czasie Bozego Na-
rodzenia, w chwili godéw weselnych Semena z Ksenig:
Otena druchna po $niezycy biegnie uprzedzi¢ Petra
0 poscigu — i razem z nim umiera mrozem ujeta. Pry-
staw i Jur juz tylko trupy znajduja. W powiesci role
wiadzy umystowej gra bardzo zrecznie wyrysowana po-
sta¢ stuletniej czarownicy Domny. Dla francuzéw romans
Zemlaka ma znaczenie egzotycznego malowidta etno-
graficznego: autor bardzo Scisle oddat ruskag wies, a dla
podkreslenia kolorytu miejscowego uzywa licznych wy-
razen ruskich: weczernycia, mohorycz, starosta,
bat’ko, gospodar, cer kwa, khata, pirogi etc.
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